
Quelques questions 
à propos du 

patrimoine architectural 
à TIANJIN

Some questions about
the architectural heritage 

in TIANJIN

Bruno CHAUFFERT-YVART
Conservateur général du patrimoine

bruno.chauffert-yvart@culture.gouv.fr





LA VILLE 

HISTORIQUE 

CHINOISE ?
The Chinese historical city







La ville chinoise close dans ses remparts
et protégée par ses douves en eau







Hôtel Renaissance: Hall d’accueil: les architectures des XIXè et XXè siècles, 

références patrimoniales de la ville, sont utilisées comme décor



L’ANCIENNE

CONCESSION 

ITALIENNE ?

The former Italian concession



Après suppression des clôtures sur rue et des trott oirs :
Disparition de la hiérarchie entre espace public et  privé : 

Modification de l ’échelle de la rue



La suppression des clôtures sur rue 
s’accompagne  
de la suppression des clôtures 
mitoyennes entre les villas



PUBLICITES POUR LA PROMOTION IMMOBILIERE 
DES VILLAS TRANSFORMEES EN BUREAUX ET COMMERCES



TRANSFORMATION DES VILLAS EN BUREAUX ET EN COMMERCE S 
SUPPRESSION DES CLÔTURES SUR RUE ET DES CLÔTURES MITOYENNES



Aménagement de l ’espace public:
- Conservation des clôtures sur rue, 
- plantation d ’arbres d ’alignement,
- éclairage public: implantation de réverbères,
- suppression des trottoirs,
- sols: alternance de dalles et de pavés de granit



Maquette urbaine
au moment des travaux:

Densification des cœurs d’îlot 
2006 



Maquette de rénovation du quartier: 
sur l ’ancienne place Marco Polo, 
des îlots construits sont remplacés 
par un espace vert; en bas, à droite,
un centre d ’expositions est projeté en 2006.      



2010: Musée de l ’urbanisme:
Le bâtiment bas a été remplacé par un projet (?) de  tour







2010





L’ ANCIENNE 

CONCESSION 

FRANCAISE ?
The former French concession ?





Extraits du discours  d ’André Malraux à l’Assemblée Nationale  le 23 Juillet 
1962:

Présentation du projet de loi complétant la législation sur la protection du 
patrimoine historique et esthétique de la France

et tendant à faciliter la restauration
(loi sur les secteurs sauvegardés du 4 Août 1962)





HALL D’ACCUEIL ET ESCALIER MONUMENTAL

GRANDE SALLE DU CONSEIL MUNICIPAL

BUREAU CULTUREL (ancien hôtel de ville français)



JIEFANG LU, 
ancienne rue de France
Ancienne Banque d’Indochine



Ancienne Banque de l’Indochine : 
portail 

Détail du portail en serrurerie métallique



JIEFANG LU: 
Ancien hôtel  Arts Déco:                                          2006                                             2009      



2009



2009



2009



Pont de la Libération en cours de restauration,
reliant Jiefang Lu à la gare de l’Est et son horloge monumentale



Jiefang Lu: 
ancien cercle français

actuel musée de la finance 



Cathédrale Saint-Joseph 

(1913-1916)



Ancienne procure: 
Façades sur rue:

Comme dans l’ancienne concession italienne, 
les clôtures ont disparu au profit de l’espace public

Maîtrise d’ouvrage: Banque de Pékin



Ancienne concession française: 
Ancienne procure: cour intérieure: 
Travaux de rénovation 
en cours d’achèvement, 
réalisés par la Banque de Pékin.



Eglise Notre-Dame des Victoires

1869







Eglise Saint-Louis

1872



Ancienne concession française: Construction malencontreuse d’une tour
(années 1980 ?) dans les tissus urbains homogènes et relativement bas 



Musée de l’Urbanisme: Vue du Haihe: le pont de la Libération
menant vers l’ancienne concession française

et les projets (?) d’urbanisme en cours de réalisation 



Anciennes casernes françaises(1915)
réutilisées en logements sociaux

nouvellement  cernées entre 
une voie rapide et une tour







2006 2009

L’immeuble Bohai,
le plus haut de Tianjin 
lors de sa construction
dans les années 1930



Le parc central 
« Jardin français »







LA RENOVATION URBAINE

(ANCIEN MODELE)

A TIANJIN ?

The urban renewal 

(ancient model)

in TIANJIN ?







DESSIN de CHRISTIAN de PORTZAMPARC













ET LES HABITANTS ?

And the inhabitants ?



Séminaire Chinon
- Janvier 2006 -

Contribution S.D.A.P.
Conception:

Benoît MELON
chef du service

GROUPE DE TRAVAIL



GROUPE DE TRAVAIL

Chargés d ’étude

MAITRISE D’OEUVRE

Services techniques
et administratifs

Maires
et responsables
politiques

Représentants d ’associations 
locales (habitants)

MAITRISE D’OUVRAGE

MAITRISE D’ USAGE







BORDEAUX
BORDEAUX

« La vraie tradition dans les grandes choses 
n’est pas de refaire ce que les autres ont fait, 

mais de retrouver l ’esprit qui a fait ces choses et 
qui en ferait  d ’autres en d ’autres temps. »  Paul VALERY


